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ACH
TU

N
G

!
Zur Reinigung der Fronten und des Korpuses verw

enden Sie bitte W
asser m

it Seife, einen 
G

lasreiniger oder Alkohol

W
ARN

IN
G

!
To clean front surface and structure please use w

ater and soap, glass cleaner or alcohol

О
СТО

РО
Ж

Н
О

!
Чтобы

 очистить фасады
 и структуры

 м
ебелей, используйте м

ы
ло и воду или продукт 

для очистки стёкол или алкоголь

ATTEN
TIO

N
!

Pour nettoyer les façades et la structure, utilisez de l'eau avec du savon, un nettoyant pour 
vitres ou de l'alcool.

H
U

O
M

IO
!

O
vien ja rungon puhdistukseen voidaan käyttää m

ietoa saippualiuosta tai lasin 
puhdistukseen tarkoitettua nestettä.

ATTEN
ZIO

N
E!

Per pulire le superfici del m
obile, utilizzare acqua e sapone, o soluzione per vetri oppure 

alcool


